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Dr R.H.LS.'p •• rd, 
P.O.LOVEDALE. 

F.rt Har., 
12.6.50 

D.ar Dr S •• pa.rd, 
I .av •• xamin.d .ar.fu~~y C.i.f B.t ••• n'. tran.~ati.n 

.f NKOSI SIKELEL'I-AFRlKA Int. T.wana and am n.w pr.par.d t •• ubmit ~ 
c.mm.nt •• n it. I mig.t m.nti.n t.at I •• v. al •• e.n.u~t.d Mr G.L. 
L.t.l.,.ur L.atnr.r in aantu Languag •• ,ab.ut t •• matt.r. ~ c.mm.nt. 
ar. a. f.l~.w.:-

1.1 .m a •• uming t.at C.i.f Bata •• n wa. tran.lating fr.m xa •• a and t.at 
a. wa. u.ing ta. v.r.i.n .f t •• N_ti.nal Anta.m .btainabl. fr.m t •• 
L.v.dal •• lf t.ia a •• umpti.n i •• err.et,ta.n C.i.f Rata •• n'. tran.­
l_ti.n i. in _.v.ral plae.a wid. .ff t •• mark. Tai. wi~~ b. i~~u.~ra~. 
b ..... w. 

~.It ••• w. t. w. t.at in trana~atinl5 an a:O •• 11111 wlic. ia r.gard.d • a 
Bantu nati.nal aD~ •• m and waiea t •• Bantu drawn fr.m diff.r.nt trib.a 
.ft.n .ing t.g.t •• r,it w.uld b. advi.abl. a. far aa p ••• ibl. t. u •• 
•• rr.lp.nding w.rdl and •• rr •• p.nding •• nltrueti.n •• Tail C.i.f 
Bat ••• n .aa n.t ada.r.d t. a. faitafu~~y a ••• migat aav. d.n •• T. 
give a .impl. illultrati.n,t •• r. I •• m. n. r.el.n way a. d ••• n.t u •• 
t •• T.wena w.rd "Kg.,i" ,wa.r. ta. xa •• e v.rli.n u, •• "Nk •• i". 

3.Taking ail .tanzal on8 by on8 W8 find t.8 following variation. from 
t.8 xao.a v8r.ion:-
1.1in8 1, "lI.olimo" i. u.8d wa8r8 "Kgoli" migat aav8 b88n u.8d 

lin8 2,"L8 m8raA8 80tla8 8 m8ntl.o" maan. "And all ta8 black people" 
waiea il diff8r8nt from tae 18cond iin8 in t.8 xao,a w.i.a 
i. tranllated "Hay a8r .orn ril8 .iga upf 

lin8 3,t.8 Tlwana givva;ri meanl "H8ar tae praY8r.,O Lord" .... e •• tae 
xaola i. "H8ar Taou our praY8ra" 

Line4,t.e Tlwana given mean. "Help tlly .1Iildren",t.e Do,a "And blel' 
u." • 

Caoru •• HeretJ t1le Tlwana i. wide off t1le mark. 
Inltead of "Duund,O Spirit,Duc8nd ° ~oly Spirit" it a. 
"T1Iy Caildren pray wit1l all t.eir aeart." 

2.Cai8f Bat1l0en'l .econd .tanza,tranllat8d,read.: 
"May Peaee and Mutual und8rltanding come, 
Grant ~.em to all eai8fa 
In t.e rule of tllem all, 
Tea.a our 18aderl." 

w.iea i. quite diffvrent from tae leeond Itanza,XAo.a ~lioD 

3.ClIi8f Batamen'l taird Itanza,tranllated read,: 
"Our ta.k, are many 
In •• ure.81 and ,caooll, 
In .ourta and an .omea 
Pour out ta8 Spirit,Gent18-Hearted. 

waiea doe. not bear Muea r818mblance to Stanza 5,xao.a ver.ion, 
upon waiea it i. pre.umably ba.ed. 
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4.~e iAi.f' •• tanza 4,tran.lated,read.: 
"God b •••• At'rioa, 
Uay we acknowledge TAee tAe Creator, 
All Powere eome. from TAee, 
Uay tAY Spirit Come, 
FatAer Uay we Aonour TAee. 

wAieA differ. widely from .'anza 4,Xko.a ver.ion, r t'rom Stanza 2, 
Xko.a ver.ion upon wAieA it i. pre.umably ba.ed. 

In .Aort,wAile CAief RantAoen'. tran.lation i. good t.w na and ean 
quite well be wed44dt to tAe u.ual tun.,it i. not a fai~Arul rendering 
of tAe Xko.a ver.ion of Hmo.i Sikele'i-At'rika. It i. of .our.e po •• ible 
tAat tAe CAi.t' may Aave Aad a dift'erent ver.ion at Ai. i.po.al. 

Your •• incerely, 


